268 Uradni list Evropske unije 03/Zv. 26
31999D0567
14.8.1999 URADNI LIST EVROPSKIH SKUPNOSTI L 216/13

ODLOCBA KOMISIJE
z dne 27. julija 1999
o dolo¢itvi vzorca spricevala iz ¢lena 16(1) Direktive Sveta 91/67/EGS
(notificirano pod dokumentarno Stevilko K(1999) 2425)
(Besedilo velja za EGP)

(1999/567ES)

KOMSIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Direktive Sveta 91/67/EGS z dne 28. januarja
1991 o pogojih v zvezi z zdraviem zivali, ki urejajo dajanje
zivali in proizvodov iz akvakultur na trg (), kakor je bila
nazadnje spremenjena z Direktivo 98/45(ES (%, in zlasti ¢lena
16(1) Direktive,

(1) ker lahko zivali iz ribogojstva, dovzetne za infekciozno
hematopoetsko nekrozo (IHN) in virusno hemoragi¢no
septikemijo (VHS), v trgovini znotraj Skupnosti med
neodobrenimi obmodji prenasajo bolezni, kadar izvirajo
iz ribogojnice, kjer je prisotna bolezen;

(2)  ker je za prepreditev takega prenosa bolezni treba zago-
toviti, da take Zivali iz ribogojstva spremlja spricevalo, ki
potrjuje, da Zivali izvirajo iz ribogojnice, ki ni okuzeno z
[HN in VHS;

(3)  ker so v skladu s clenom 10(1) Direktive Sveta
93/53/EGS z dne 24. junija 1993 o minimalnih ukrepih
Skupnosti za nadzor dolo¢enih bolezni rib (°), kakor je
bila spremenjena z Aktom o pristopu Avstrije, Finske in
Svedske, gibanja Zivih rib ali jajcec in iker, ki izvirajo z
okuzenih ribogojnic, na druge ribogojnice, okuzene z
isto boleznijo, dovoljena;

(4 ker je treba za preprecitev Sirjenja bolezni, ki jih
prenasajo take ribe, predvideti posebno spricevalo;

(5)  ker so ukrepi, predvideni s to odlo¢bo, v skladu z
mnenjem Stalnega veterinarskega odbora,

() ULL 46,19.2.1991, str. 1.
() ULL 189, 3.7.1998, str. 12.
() ULL 175,19.7.1993, str. 23.

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1

Posiljke zivih farmsko gojenih rib, njihovih jajcec ali iker v
trgovini znotraj Skupnosti med neodobrenimi obmo¢ji mora
glede bolezni iz seznama II Priloge A k Direktivi 91/67/EGS
spremljati spricevalo, sestavljeno v skladu z vzorcem iz Priloge

Clen 2

Posiljke zivih farmsko gojenih rib, njihovih jajcec ali iker v
trgovini v Skupnosti ribogojnice, okuzene s katero koli od
bolezni s seznama II Priloge A k Direktivi 91/67[EGS, v druge
ribogojnice, okuZene z isto boleznijo, mora spremljati sprice-
valo, sestavljeno v skladu z vzorcem, dolo¢enim v Prilogi IL.

Clen 3

Spricevala iz ¢lenov 1 in 2 morajo:

— Dbiti sestavljena najmanj v jeziku ali jezikih namembne
drzave clanice,

— spremljati ribe, jajceca ali ikre v izvirniku,
— sestati iz enega lista papirja,

— biti izdelana za enega prejemnika.

Clen 4

Ta odlocba je naslovljena na drzave clanice.

V Bruslju, 27. julija 1999

Za Komisijo
Franz FISCHLER

Clan Komisije
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PRILOGA 1
VZOREC
ZDRAVSTVENO SPRICEVALO

1.

ML

Iv.

za zive farmsko gojene ribe, dovzetne za infekciozno hematopoetsko nekrozo (IHN) in virusno hemoragi¢no
septikemijo (VHS), njihova jajeca ali ikre v trgovini znotraj Skupnosti med neodobrenimi obmogdji

Izvor posiljke

Drzava Clanica izvora:

Kodna stevilka (1)

Ribogojnica izvora:

Ime:

Naslov:

Opis posiljke

Zive zivali

Jajceca Ikre

Vrsta:
Obceime

Znanstveno ime

Koli¢ina:
Stevilo
Skupna teza

Povprecna teza

Namembnost posiljke

Namembna drzava ¢lanica:

Prejemnik:

Ime:

Naslov:

Namembni kraj:

Prevozno sredstvo

Vrsta:

Identifikacija:

() Izda jo pristojna sluzba.
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V. Potrdilo o zdravstvenem stanju
Spodaj podpisani s tem potrjujem, da Zivali, ki tvorijo to posiljko:
— niso kazale klini¢nih znakov bolezni na dan nalaganja,

— niso namenjene unicenju ali zakolu po programu za izkoreninjenje katere koli od bolezni iz Priloge A k Direktivi Sveta
91/67[EGS o pogojih v zvezi z zdravjem Zivali, ki urejajo dajanje Zivali in proizvodov iz akvakultur na trg,

— ne izvirajo iz ribogojnice, ki je zaprta iz razlogov v zvezi z zdravstvenim varstvom Zzivali, in zlasti ribogojnice, ki je
okuzZena z infekciozno hematopoetsko nekrozo in virusno hemoragic¢no septikemijo, ter niso prisle v stik z Zivalmi s
take ribogojnice,

ali da so bila jajcecafikre, ki tvorijo sedanjo posiljko, pridobljene iz Zivali, ki izpolnjujejo te zahteve.

\% , dne

Ime pristojne sluzbe:

Ime in priimek ter poloZaj uradnega podpisnika (ime in priimek z velikimi tiskanimi ¢rkami):

Podpis (2):

.'. Zig pristojne
Y sluzbe ()

Cxamer

0
- o

Yeannar®

(3 Podpis in Zig morata biti drugacne barve kakor tisk.
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[1l. Namembnost posiljke

Iv.

PRILOGA 11
OBRAZEC

ZDRAVSTVENO SPRICEVALO

za prevoz znotraj Skupnosti Zivih farmsko gojenih rib, njihovih jajéec in iker ribogojnic, okuZenih z infekciozno
hematopoetsko nekrozo in virusno hemoragi¢no septikemijo, na druge okuZene ribogojnice

Izvor posiljke

DrZava ¢lanica izvora:

Ribogojnica izvora:

Ime:

Kodna stevilka (1)

Naslov:

Opis posiljke

Zive Zivali

Jajceca Tkre

Vrsta:
Obceime

Znanstveno ime

Koli¢ina:
Stevilo
Skupna teza

Povprecna teza

Namembna drzava ¢lanica:

Prejemnik:

Ime:

Naslov:

Namembni kraj:

Vrsta:

Prevozno sredstvo

Identifikacija:

() Izda jo pristojna sluzba.
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V. Potrdilo o zdravstvenem stanju
Spodaj podpisani s tem potrjujem, da
1. (se) ribe, ki tvorijo to posiljko (2)

a) izvirajo iz ribogojnice, okuZenega z infekciozno hematopoetsko nekrozo infali virusno hemoragicno septikemijo,
ter so namenjene drugi ribogojnici, okuzeni z isto(-ima) boleznijo(-ima);

b) niso kazale klini¢nih znakov bolezni na dan nalaganja;

¢) prevazajo v prevoznem sredstvu, ki je bilo po nalaganju zaplombirano s plombo z naslednjo
identifikacijo: .....cooeeceveeeurecerereannnne s

in da je prevoznik rib uvedel vse potrebne ukrepe za zagotovitev, da se ribe prevazajo pod optimalnimi pogoji za
preZivetje, pri ¢emer ni treba menjavati vode, namenjene prevozu rib.

2. Jajéecalikre, ki tvorijo to posiljko, izvirajo iz ribogojnice, okuZene z infekciozno hematopoetsko nekrozo infali virusno
hemoragi¢no septikemijo, ter so namenjene drugi ribogojnici, okuZeni z isto(-ima) boleznijo(-ima) (2).

\% , dne

Ime pristojne sluzbe:

Ime in priimek ter poloZaj uradnega podpisnika (ime in priimek z velikimi tiskanimi ¢rkami):

Podpis (3):

 Zig pristojne B
i sluzbe () )

.
‘e

(%) Neustrezno precrtati..
() Podpis in Zig morata biti druga¢ne barve kakor tisk.



